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 Za Tima...



    JANUAR
Nova godina
Znate ono kako se od svakoga od nas o~ekuje da na 
po~etku nove godine napravimo neku 

”
listu odluka“, 

u poku{aju da postanemo bolji ljudi?

Pa, problem je u tome {to meni nije lako da smislim 
na~in da se pobolj{am, jer sam ve} prili~no siguran 
da sam jedna od najboljih osoba koje poznajem.

I zato, moja ovogodi{nja odluka je da se potrudim 
i pomognem OSTALIM ljudima da se poprave. Ali 
stvar je u tome {to istovremeno saznajem da ljudi 
zapravo ne cene va{e poku{aje da im pomognete.

@VAK
@VAK

MISLIM DA BI
TREBALO DA PORADI[ 
NA TOME DA TI[E
@VA]E[ ̂ IPS.



2

Jo{ jedna stvar koju sam zapazio ve} u prvom mahu 
jeste da ~lanovima moje porodice ba{ lo{e ide kada 
treba da se dr`e SVOJIH novogodi{njih odluka.

Mama je rekla da }e danas po~eti da odlazi u 
teretanu, ali je ipak celo popodne provela 
gledaju}i TV.

A tata je kazao da }e se podvrgnuti strogoj dijeti, 
me|utim, posle ve~ere sam ga zatekao kako se u 
gara`i davi u kola~i}ima.

^ak ni moj mla|i brat, Meni, nije uspeo da ostane 
pri svom obe}anju.

NJAM
NJAM
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Jutros je svima objavio da je on sada 
”
veliki de~ko“ 

i da zauvek odustaje od varalice za bebe. Onda je 
svoju najdra`u cuclu bacio u |ubre.

Dakle, TA novogodi{nja odluka nije potrajala ni ceo 
MINUT.

Jedina osoba u mojoj porodici koja uop{te nije 
razmi{ljala o tim odlukama jeste moj stariji brat, 
Rodrik, {to je prava {teta, jer bi njegova lista 
trebalo da bude duga~ka kilometar i po.

PLJE
S

PLJE
SPLJE

S

PLJE
S

CVUC
CVUC
CVUC
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I zato sam odlu~io da osmislim program koji bi 
Rodriku pomogao da postane bolja osoba. Svoj plan 
sam nazvao 

”
Tri gre{ke i ispao si“. Osnovna zamisao 

je bila da, kad god vidim da Rodrik ne{to zabrlja, ja 
treba da ucrtam jedno malo 

”
x“ na njegovom kartonu.

Pa, Rodrik je napravio sve tri gre{ke ~ak i pre nego 
{to sam stigao da odlu~im {ta zna~i ono 

”
ispao si“.

Svejedno, po~injem da se pitam da li bi, tako|e, ipak 
trebalo da se pozabavim i SVOJOM odlukom. To je 
mnogo posla, a do sada nisam u~inio nikakav napredak.

Osim toga, nakon {to sam po otprilike bilioniti put 
podsetio mamu da prestane tako glasno da ̀ va}e ~ips, 
ona je izgovorila ne{to stvarno pametno. Rekla je: 

”
Niko ne mo`e biti tako savr{en kao TI, Gregori.“ 
A sude}i po svemu do sada, mislim da je u pravu.

DUM
DUM
 DUM
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^etvrtak
Tata je re{io da dijeti pru`i jo{ jednu {ansu, 
{to je lo{a vest za mene. Ve} tri dana nije 
ni okusio ~okoladu, pa je postao EKSTRA 
mrzovoljan.

Pre neki dan, nakon {to me je }ale probudio i 
rekao mi da se spremim za {kolu, ja sam slu~ajno 
ponovo zadremao. Verujte mi, to je poslednji put 
da sam napravio TAKVU oma{ku.

Jedan deo problema le`i u tome {to me }ale uvek 
probudi pre nego {to mama iza|e iz kupatila, tako 
da znam da jo{ uvek imam desetak minuta pre nego 
{to stvarno moram da ustanem.

BUDI SE!!!



6

Ju~e sam smislio prili~no dobar plan da izvu~em 
malo dodatnog sna, a da pri tom ne naljutim }aleta. 
Nakon {to me je probudio, poneo sam svoj pokriva~ 
sa sobom u hodnik i ~ekao svoj red ispred vrata 
kupatila.

Onda sam legao ta~no na toplotni dovod. I dok je 
pe} duvala, ose}aj je bio jo{ BOLJI nego kad si u 
krevetu.

Me|utim, problem je u tome {to toplota traje 
samo po pet minuta u jednom mahu. I tako, kada 
je pe} prestala da duva, ja sam se zatekao kako 
le`im na hladnoj metalnoj plo~i.

AAAAAAAH!

VUUU[

CVOK
CVOK
CVOK
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Jutros, dok sam ~ekao da mama zavr{i s 
tu{iranjem, setio sam se da joj je neko za Bo`i} 
poklonio bade-mantil. I tako sam oti{ao do njenog 
ormara i uzeo ga.

Recimo da mi je to bio jedan od najmudrijih poteza 
u ̀ ivotu. Kada ga obu~e{, to je kao da si umotan 
u veliki, ~upav pe{kir koji je upravo izva|en iz 
su{ilice.

U stvari, toliko mi se dopao, da sam ga nosio ~ak 
i POSLE tu{iranja. Mislim da je }ale bio mal~ice 
ljubomoran {to se ON nije toga prvi setio, jer kada 
sam pri{ao kuhinjskom stolu, bio je i vi{e nego 
namrgo|en.

’JUTRO’JUTRO
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Pazite {ta vam ka`em, ̀ ene su izvukle pravi 
zgoditak s tim ogrta~ima. Stvarno se pitam {ta 
JO[ propu{tam. 

Sad mi je ̀ ao {to jednostavno nisam tra`io 
bade-mantil za Bo`i}, zato {to sam siguran da 
}e mama zahtevati da joj vratim ovaj njen.

Ove godine sam ponovo izvisio s poklonima. Znao 
sam da sam ustao na pogre{nu nogu ~im sam na 
bo`i}no jutro si{ao dole, a jedini poklon u mojoj 
~arapi bio je dezodorans u stiku i 

”
putni~ki 

re~nik“.

Pretpostavljam da, ~im po|ete u vi{e razrede, 
odrasli zaklju~uju da ste prevazi{li igra~ke i sve 
ostalo {to je zaista zabavno.

R
O
D
R
I
K
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S druge strane, i dalje o~ekuju da se odu{evite kada 
otvorite {antave poklone koje ste dobili od njih.

Ve}inu mojih poklona ove godine su sa~injavale 
knjige i ode}a. Ne{to najbli`e igra~ki dobio sam od 
mog ujka-^arlija.

Kada sam razmotao ujka-^arlijev poklon, nisam ~ak 
ni imao pojma {ta bi to moglo da predstavlja. Bio je 
to neki veliki plasti~ni obru~, s mre`icom koja je 
za njega bila pri~vr{}ena.

TO ]E TI POMO]I
KAO ODSKO^NA DASKA 

ZA ALGEBRU!

MATIŠ
JE

ZAKON
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Ujka ̂ arli mi je otkrio da je to 
”
ko{ za ve{“, 

namenjen za moju spavaonicu. Objasnio mi je kako 
treba da oka~im 

”
ko{ za ve{“ s unutra{nje strane 

svojih vrata, pa }e mi na taj na~in odlaganje prljavog 
ve{a postati 

”
zabavno“.

Isprva sam pomislio da je re~ o {ali, ali sam onda 
skapirao da je ujka ̂ arli mrtav ozbiljan. I stoga, 
morao sam da ga prosvetlim obja{njenjem da ja 
zapravo NE odla`em sam svoj ve{.

ve{a postati 
”

HOP
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Kazao sam mu da ja samo bacim prljave stvari 
na pod, a keva ih posle skupi i odnese ih dole u 
perionicu.

A posle nekoliko dana, sve mi se servira u ~istim, 
urednim gomilicama.

Predlo`io sam ujka-^arliju da bi mogao da vrati 
”
ko{ 

za ve{“ i da mi prosto da novac u ke{u, pa da sam 
kupim ne{to {to bih mogao stvarno da KORISTIM.

Onda se oglasila mama. Rekla je ujka-^arliju da 
smatra kako je 

”
ko{ za ve{“ zapravo SJAJNA 

zamisao.
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Zatim je dodala da }u od sada pa nadalje sam 
sre|ivati SOPSTVENI ve{. Sve u svemu, ispada da 
mi je ujka ̂ arli za Bo`i} uvalio novu obavezu.

Skroz je bezveze {to sam ove godine dobio tako 
bedne poklone. Ulo`io sam mnogo napora u 
podmazivanje ljudi tokom poslednjih par meseci, i bio 
sam uveren da }e mi se to isplatiti kada do|e Bo`i}.

A sada, kada sam li~no odgovoran za svoj ve{, DRAGO 
mi je {to sam dobio dosta garderobe. Mo`da }u 
uspeti da se provu~em kroz {kolsku godinu pre nego 
{to mi ponestane ~iste ode}e za presvla~enje.
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Ponedeljak
Kada smo ja i Roli jutros stigli na na{u autobusku 
stanicu, tamo nas je do~ekalo veoma neprijatno 
iznena|enje. Jedan list hartije je bio zalepljen na na{ 
uli~ni znak, a na njemu je pisalo da je, po~ev{i od tog 
dana, na{a autobuska linija 

”
ukinuta“. A to zna~i da 

}emo od sada morati da PE[A^IMO do {kole.

Ma stvarno, voleo bih da popri~am s tim genijem 
kome je TAKVA ideja pala na pamet, kada je na{a 
ulica skoro pola kilometra udaljena od {kole.

Ja i Roli smo danas morali da tr~imo kako 
bismo na vreme stigli na ~asove. Ali STVARNO 
je najjadnije bilo kada je pored nas pro{ao redovan 
{kolski autobus, pun klinaca iz ulice Virli, koja se 
nalazi u kvartu odmah pored na{eg.
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Oni mamlazi iz ulice Virli su se kliberili kao 
majmuni dok su prolazili pored nas, {to me je 
stvarno iznerviralo, jer smo upravo to MI nekada 
radili kada smo prolazili pored NJIH.

Nave{}u vam jedan razlog zbog kojeg nije pametno terati 
decu da u {kolu idu pe{ice. U dana{nje vreme, nastavnici 
vam daju toliko doma}ih zadataka da vam je, sa svim 
tim knjigama i hartijama koje morate da vu~ete ku}i, 
ranac na kraju te`ak sto kilograma.

A ako ̀ elite da vidite kakav to uticaj ima na 
u~enike poput mene, dovoljno je da samo bacite 
pogled na Rodrika i neke od njegovih ortaka.

UUU UUU!
EEE EEE!

PUF
PUF
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Kada ve} govorimo o tinejd`erima, tata je danas 
izvojevao prili~no veliku pobedu. Najopakiji tinejd`er u 
na{em susedstvu je neki tip Lenvud Hit, a on je 
otprilike ne{to kao zakleti neprijatelj mog }aleta. 
]ale je zbog tog Lenvuda Hita zvao pajkane najmanje 
pedeset puta.

Kapiram da se Lenvudovim roditeljima smu~ilo njegovo 
pona{anje, po{to su ga poslali u vojni internat.

DO VRAGA S
VAMA, VI NEVALJALI 

TINEJD@ERI!

KLANG

pedeset puta.pedeset puta.
DO VRAGA S

VAMA, VI NEVALJALI VAMA, VI NEVALJALI 
TINEJD@ERI!TINEJD@ERI!

KKLLANG
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Pomislili biste da je to usre}ilo mog matorog, ali 
sumnjam da }e on biti zadovoljan sve dok i poslednji 
tinejd`er na ovoj planeti ne bude poslat u popravni 
dom ili u Alkatraz ili na neko sli~no mesto. [to 
podrazumeva i Rodrika.

Ju~e su mama i tata dali Rodriku ne{to love da kupi 
knjige, kako bi mogao da u~i za prijemni ispit, ali je 
namesto toga Rodrik taj novac potro{io na tetova`u.

Jo{ uvek mi preostaje ne{to malo vremena dok ne 
postanem tinejd`er. Ali onog trenutka kada se i 
to desi, }ale }e vrebati prvu mogu}u {ansu da me 
otpravi {to dalje od ku}e.

Ponedeljak
Tokom pro{lih nedelju dana, ne{to manje ili vi{e, 
Meni je stekao naviku da se svake no}i izvu~e iz 
kreveta i si|e dole. 
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